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EL. DUuUo

—;B:tini, Bitin'... Bitiil..s :

__Sefior marquds, aqui estoy. ¢Qué desea?

_¢Sera muy tard :? (El marqu?s, al hacer es-
ta preganta, s incorpora sobre el mullido lecho
y se despereza tan plebzyamente como pudiera
haccrlo cualquier municipal.)

.~ Las diez y minutos, sefior marqués. Es tem-
prano todavia : '

(El marqués guardi un momento de silencio
con la vista fija en el edredon color lila subido
que cubre su cama, Discurre una frase de ingenio.
Bitini lo adivina- 'y se prepa-a 4 reir.) Por fin, el
marqués despleda los labios y exclama:

—;Temprano las diez! {Caramba, como se co-
noce que has sido redactor de La Epocal

—No acierto..

Actualidad artistica

TERESA MARIANI

—8i, hombre, si, caramba, La Epoca es con-
servadora y Dato fué el que aumenté las horas del
dia, seguramente para que no se le hiciera nunca
tarde... Caramba. jJi! jji! iji! (El marqués rie con
su risa peculiar de sonoridad idéntica al cacareo
de un gallo joven.)

Bitini se rie tambien & carcajadas.

Bitini. ;Qué ocurrencias tiene usted, qué ocu-
rrencias! jJa! jja! jja! ; :

Marqués,—¢Verdad que el chiste no estd mal?
Jit qjitii!

Bitini. Es admirable. (Saca una libreta del bol-
sillo ¥ hace aldunos apuntes.)

Marqués (fijdadose en la-accion de Bitini). Ha-
ces bienen apuntarlo. ¢Se lo ensefiards al padre
Camps?

Bitini.—Sj, sefior, jy poco que nos reimos du-
rante las veladas con los chistes de usted!. .

Marqués —Debes tener ya una coleccion. jJi,
jiy Ji!

Bitini. Unos quinientos... .

Margués.—Se te han pasado muchos.....

Bitini.—Verdaderamente tiene el sefior marqués
una vis comica envidiable.

Marqués.—Si, la tendo. |{Si supieras cudnta
gente me lo dice! A veces he pensado que de ha-
ber nacido pobre, acaso habria ganado dinero de-
dicdndome al teatro

Bitini.—{Quién lo duda! {Cudntos hay que 8in
tantas condiciones como el sefior marqués cose-
chan aplausos y dinero!

Marqués.—;Ya lo creo! Gascon me dice 4 ve-
ces que tendo dran semejanza con. .. ¢con quién

dirias?
Bitini. jCon Alfonso, el del teatro Nuevo!
Marqués. - ;Cémo Alfonso! Bitini, tii eres ton-

to. Acabaré por creer que estds neurasténico, co-
mo dice el padre Camps (Compararme con un
actorcillo! jCaramba!

Bitini (disgustado porque comprende que acaba
de meter la pata).—Perdone, pero estoy aldo ner-
vioso hoy.....

Marqués. Nervioso! Tonto completamente.
iCaramba! Gascon me compara con los Quinteros.
jCaramba!

Bitini.—No me parece la comparacion exactadel
todo Mads bien el estilo del sefior marqués se pa-
rece al de don Ramon .

Marqués.—¢Don Ramon Peris? Pero ¢Peris el
concejal es autor cémico?

Bitini (con énfasis).—Me refiero 4 don Ramon
de 1aCruz, el sa'netero ilustre & quien Goya llamé
el principe de los indenios.

Marqués (mirando con cierta admiracion 4 su
secretario). - Lo bueno que ti tienes es que has
leido mucho.

Bitini.—As{ encaneci tan pronto, seilor.

Marqués,—No pensemos en cosas tristes, jca-
ramba! La verdad es que no se debe abusar de la
lectura Yo en una noche me lef un tomo de Paul
de Koch y al dia siguiente estaba malo.

Bitini. —Recuerdo perfectamente aquella noche,
sefior. Me ha costado despues muchos disgustos.

Marqués —¢Con quién?

Bitini.===Con el padre Camps, cuyas envidias me
molestan Celoso de la confianza con que el mar-
qués me honra, ese cura se permite hacer chirigo-
tas con mi apellido y duasas de mal dénero 4 mi
costa con el personal de escaleras abajo Sin ir
més lejos, ayer le sorprendi que estaba diciendo
al cochero: «El marqués estd con su Befina Me
parece que el dia? menos pensade pierde ese la
virtud mascotal »

Marqués. -iJi! jji! iji! jCaramba! jTiene dracia!
El chiste es irreverente, pero lo perdono porque
no deja de ser ingenioso.

Bitini.—Pero no debe clvidar el seflor marqués
que,..

Marqués.---Ya sabes que no soy meticuloso.

Bitini. -La dente, sin embargdo, no lo cree asi.
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—¢Pero esta sefiora, cuyos pies beso, no'es tu sefiora?
—~No; mi sefiora es aquella que va con aquel y la de aquel es ésta.
—Y jcdmo es eso?

—Porque somos llbrecambistas, Hay que ir con la corriente.

Marqués.~-No hagdas caso del fulgo. Mira si yo
me preocupo mucho de lo que dicen de mi en el
Ayuntamiento,

Bitini.—Es distinto, sefior. Usted tiene una po-
sicion social; yo no tengo otro patrimonio...

El marqués le interrumpe con una carcajada:
---iPatrimonio! {Ji! jji! iji! iNo tiene otrol,.. {Ji!
ijil iji! ;Y le llama patrimonio! {Ji! ji! iji!
Juan CaneLa.
@._. deetali

DE ONCE A UNA

Ir desde el Prinecipal hasta el Liceo,
pasear Rambla arriba y Rambia abajo
es agradable, es dulce,
es comodo, es higiénico, es barato.

Ahora saludo 4 un cémico que nunca
sé yo que haya firmado,
aunque siempre me anuncia diez contratas
que le ofrecen en blanco;
ahora veo pasar 4 Corominas,
?ue, con andar pausado,
1loséfico y grave,
luce zapatos claros,
su sombrero flexible,
sus guantes y su traje bien planchado;
junto 4 mi se desliza
el pobre don Jenaro,
que, lleno el pecho de cintitas, cruces,
medallas y rosarios,
sus piernas perezosamente arrastra;
despues, un empujon me larga un birbaro
que, sin fijarse en mi, sigue adelante;
me ofrecen diez DiLuvios diez muchachos;
luego noto que cae sobre el sombrero
un... obsequio de un pdjaro,
el sombrero me quito y mansamente

me limpio 1o quie puedo... y sigo andando...

En un kiosco cualquiera veo los monos

que traen los ilustrados;
si tengo sed, 4 Canaletas llego,
pido un jarabe, sirvenme volando,
con el sabroso néctar me recreo,
y, es mds, jhasta lo pago!

Prosigo mi paseo tan tranquilo;
con uno 4 quien me encuentro charlo up rato;
frente & casa de Trilla unos instantes
en mi audar hago alto, :
por si puedo saber la hora que marca
aquella esfera de las veinticuatro;
mas, la verdad, como yo me armo un lio
con esa novedad que trajo Dato,
miro el otro reloj, veo que es la una, 4
espero por si acaso
veo algun conocido que me pague
el'vermouth... Viendo ya que espero en vano,
me resigno y me voy & hacer pirnetas
en busca de la ruin sopa de caldo.

Es agradable, es dulce,
es comodo, es higiénico, es barato,

ir desde el Principal hasta el Liceo, 5
pasear Rambla arriba y Rambla abaje.

M. JimeNez Mova.
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UNA FREASE DE DON LUCHS

L

Al terminar el Evangelio, San Juanrescribié “que
si hubiese de referir todos los heches y grandezas de
Jesucristo, tenfa la seguridad de queno cabrian en
el mundo loslibros en que se;hubieran de contar,.No
mé atrevo yo 4 decir tanto, relativo 4 mi don Lucas;
mas tantas fueron sus aventnras, tan numerosos y
variados los lances de su aceilentada historia, que
si no el mundo, buena_ parte de- Espafia se llenaria
con el relato de las cien mil:peripecias de su borras-
cosa vida,

¢:Que quién era don [incas? Pues no era ningun en-
perador; rey ni caudillo; ni siguiera papa, obispo,
ni'canénigo; era putay lanamente un parroco de
la diGcesis de Zamora, ¥ de bien mermada parroquia
por cierto. Graciasique€lisabiassacar leche de una
alcuza, dominaba la@martingala del Purgatorio co-
mQ pocos,.y. cOmo.era un bueh cazador nunca. le fal-
taban en la despensa un par dejperdices; escabecha-
das 6 una suculénta liebre. Don'Lucas vivia solo, es
decir,. solo en-compania‘de la'Petrona, jeya que fné
de Benavente, ya algo rancia -y madura, y de la
cual estaba don Lucas un si es'no-es hastiado,..

1T,

Faltariamos 4 nuestro deber de fieles cronistas si
no consignaramos que don Lucas sufrié, un verdade=
ro disgusto el dia en que la Petronafalleci6 a conse-

cuencia, de.un.atracon de setas. Que estaba muerta
y bien:miferta asilo certific6 el médico del pueblo;
don Lucas; en medio de su afliccion, se acordé de la
criada,del mesonde Moraleja para sustituirla, que
era fresea y sana como un rollo de manteca, y en-
tretanto determiné que el entierro, de su Petrona
revistiera-cierta solemnidad.

Petrona habia muerto soltera y virgen; si, sefior,
virgen y solter#, y por tanto tenian derecho 4 llevar
su ataud las mozas del pueblo, como asi lo-hicieron,
con gran acompafiamiento del veeindario, Don Lu-
cas presidia el cortejo, llevandd en:el bolsitlo de la
To}ana la carta en:que llamaba: 4 la; chica de Mora-

Ejas

Entré la comitiva en el cementerio, el sacristan
entondé un responso; la senda era estrecha, y al lle-

ar 4 un recodo las espinas de unzarzal hirieron

as manos de la difunta, Salté un Hilo de sangre 'y el

caddver langd, unijay! lastimeroi.. La gente echd a
correr despavorida: Petrona no habia muerto de
verdad.,. Don Lucas, resignado, rompié la carta
escrita 4 la;chica del' meson de Moraleja,

I11.,

Al afio siguiente, festividad de la Virgen del Car-
men por massefias, Petrona volvi6 & morirse, esta
vez con toda formalidad, como: afirmé’ con jura-
mento el médico, asesgrado por: eliveterinario. Don
Lucas volvid 4 escribir otra carta 4.la chica de Mo-

En el Ayuntamiento

)

o
FS "ﬂ I
ehy an

: \’?Escfta__

—Propongo, sefiores, que el primer ingreso que haya se dedique & festejar la entrada de

nuestros nuevos companeros con un teé,
—jiPor unanimidadl!l
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COANTAR.
Jestis'nacié entre animales
y ya no los volyi6 a ver;
yo los veo 4 todas horas,
jesto si que es padecer!
ﬁ*t
La Pardo Bazan ha terminado un drama que se ti-
tula Cuesta abajo.
Ser# un capitulo de su vida.
Por el que estd pasando.
1*?.
Es hoy la comidilla
de las gentes Pinilla,
v no hay en Barcelona
ciudadano sencillo
que no hable de Pinilla 6 de Castillo.
El edil afirmé qué la matrona
4 quien tanto respeto
es por fuera gentil, buena jamona,
y por dentro/(si yo fuera indiscreto
gustoso lo diria),
por dentro jAve Marial
no entraria ni el mismo Paracleto.
Es una falta grave;
mas si el edil lo dijo, es que lo sabe,
¥, COmMO VAron serio,
penetré la razon de este misterio.
Castillo, en cambio, calla,
sub judice, despues de la batalla,
pues pard,€¢lia ciudad, noble matrona,
no es ninguna fregona,
que anda, casi desnuda, impunemente
en lenguas de largénte.
q*‘
Antonio Castillo, el matador de Rosita de Oro ha
caido en el garlito. :
Pero, como Cecilia Aznar, él mismo se ha metido
en la jaula.
Yo creo que lo que se gasta en policia podria en-
tregarse 4 los asesinos, que son bastante amables
para’rendirse.;. 4'1os deseos del'piiblico:

—‘t

Ya no hablan los fieros unionistas de hacer la re-
volucion .en el hreve plazo de ocho dias.,

Ahora piensan hacer una revolucion en las inteli-
gencias. Y, para empezar, recurren al orador Jime-
nez, que ha debutado en el Consistorio. Y que, en
efecto, tiene-una elocuencia capaz de sublevar 4 los
mds pacificos, obligdndoles & huir para siempre de
las sesiones municipales.

En la tltima sesion debuté tambien; Pinilla, que
describi6 con acentos de sublime elocuencia las ne-
cesidades de las'barriadas.

Sin duda este-muchacho pensé. modestamente que
no era cosa de tratar de los mundos desconocidos...
Y se quedd en San Gervasio de Cassolas. =

Otra vez irda mas lejos, porque es de 1a madera de
los Jimenez,

.

jiLdgrimas de alégriall
1Vaya una parejita! La Epoca y Grilo.
La cursi anciana y €l poeta cursi.

—Mira que tener. que echar: dinero,.. (Fe-
lizmente este duro no es muy bueno que di-
gamos).

Valdeiglesias:y. el poeta.de.las ermitas.

Llegé un .casamiento principesco y Grilo disparé
sus cascotes y. Ea-[poca los publica, hablando de la
pluma de oro.s

:De oro?

{Pues hace pecoque 1a habria empenado...!

“Aunque hoy el'regio alcazar
brille en'su centro <
solo vos, reina mia,
llorais por ‘dentra(il);
pero-son‘esas ldgrimas
consoladoras...

(jAy qué pesao te pones
algunas horasl)

que forman en el aire
luvia escondida...

{Y asfi es'como se busca
Grilo la vida.)

Por eso nuestras lagrimas
en este dia,
no son de amarga pena,
“jjson de alegriall,,
{Ah! Y les advierto 4 ustedes que, pasados unos
dias, Grilo serd académico de la Espanola.
0, si se quiere, una autoridad del habla.
Por lo visto, andamos en eso como en todo: muy
bien de antoridades...
Por quien lo siento es por sus compaifieros de
sillon.
Van 4 tener que “asistir & las sésiones con arma-
dura.
A menos que estén dispuestos & morir de un sa-
blazo.

alos
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BEZA

Este pintor se ha propuesto, al trazar esos cuadros
4 que ahora da los tltimos toques, poner en accion
cuatro adagios castellanos..¢;Cuédles son?

CHARADAS
fDe Luisa Guarro Mas)
Dedicada 4 «Segundo Toque»
No sé si es usted dos fres,
como ignoro si padece

de algun primera tercera
¥ creo que fofal tiene.

Dedicada 4 Francisco Masjuan Prats

Tiene usted prima dos y tres primera
como todo mortal,
y hallar usted podrd como cualquiera,
insecto en mi-fofal.

TARJETA

(De Luisa Guarro Mas)

[ Catalina Quepas de Jlup

€on estos nombres y apellidos férmese una frase
que algunos emplean al hablar de los catalanes,

EL DILUVIO

PROBLEMAS

(De Daniel Herreras de Burgos)

¢Qué nimero es el que multiplicado por 2, la su-
ma de las cifras de su producto da por resultado un
nimero que multiplicado tambien por 2 equivale &
la mitad del primero de los susodichos nimeros?

(De Santiago Valls Pallejd)

Hallar seis sumandos que den un total de 323. Los
sumandos deben constar de dos cifras; ha de haber
un 4 en cada sumando.

FRASE EN ACCION

ADIVINANZA

(De Tirso Baldrich Arafid)

Blanco fué mi nacimiento
¥ verde fué mi nifiez,
mi mocedad encarnada

y negra mi madurez.
"

PROBLEMA GEOMETRICO
(De A. Baldrich Fgvina)

o) (o o

(o) o o

Dividase este cuadrado en cuatro partes iguales
de modo que en cada una de ellas queden tres circu-
los. No se débe cortar ninguno.

COMBINACION
(De X. Fe de.la Fior)

APOIL.O

Si estas cinco letras
sabes combinar,
una hermosa piedra
podrés encontrar,
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raleja, y de vez en cuando echaba una Jmirada est
cudrifiadora 4 la pobre Petrona, rigida é inmévil en
su.blanco ataud,.

El acto del sepelio revistié més solemnidad qué =1
anterior y el concurso era triplicado.

La comitiva entr6 en el cementerio, el sacristan
entond un sonoro responso, y todos penetraron por

e
i

Don Lucas.presidia el acto inquieto y nervioso, vy
mucho antes de llegar al recodo donde estaba el
famoso zarzal gritd con voz de trueno:

—iEh! Cuidado con la zarza, no suceda lo que e
ano pasado.

L'a frase se hizo célebre en toda la comarca, y
aquellavez la chica de Moraleja 'si que recibié la
carta de don Lucas.

la estrecha senda que conducia 4 1a sepultura.

CARTH ABIERTA

Que dirige un poeta vil,
résidente en Barcelona,
al gobermador civil,
sefor duque de Bivona.

Distinguido sefior mjo
y de todo mi respeto:
Aunque ya la Prensa toda
ha narrado los sucesos
ocurridos entre varios
policias de ambos sexos
por cuestion de competencias,
muy sospechosas ‘poreierto,
permitame Su _Exéelencia
que yo tambien meta el »emo
¥ que le saque, & mi modo,
punta al ldpiz.,, de 1os.hechos,
aunque haya quien Se disguste
y ponga el grito en el cielo.
Yo no niego que usted sea
un gobernador muy serio,
ni le niego condiciones
de honradez ¥ buen deseo;
pero que sea usted un lince
€n ciertos conocimientos
policiaco-pasionales...
[eso-si que se lo niego!
Y puesto que desconoce
Barcelona y sus miste#ios,
ahi va, por si le conviene,
la verdad, limpia y sin hueso.
Lo ocurrido entre los guardias
que bautizé Garcia Prieto
y los aqui amamantados
por Tressols y por Mentento
tiene su origen en una
sencilla cuestion de celos,
de celos mal reprimios,
segun dijo el sainetero.
La mujer es... Barcelona
y los pretendientes... ellos:
los del sabled la cintura
y los del garrote tieso.
Comola nifia es bonita
y tieme un /astre muy bueno,
es natural que los chicos
traten de sorberla el seso
y de imperar Tomo reyes
€N su preciosos veneros,
que diz que son una mina
inagotable por dentro.,
Claro est4 que la pubilla
tan sélo siente por ellos
indiferencia, desvio,
zozobra y hasta desprecio,
pues no la quieren conforme
4 los santos mandamientos.
Si cuando no era més que uno
el pretendiente 4 sus méritos
estaba ya*la muchacha
harta de €l hasta los pelos,
¢cémo ha de querer 4 dos
que, si en lo exterior diversos,
son en el fondo uno mismo,
uno y trino, y no muy bueno?
Por el contrario, 4 1a chica
le pasa, respecto 4 ellos,

Fray GERuNDIO.

El dlfimo empréstifo ruso

—Lo importante es sacar dinero, Luego jya veremos guien

pagal

exactamente lo propio

que al moZzo del cantar viejo:
Vi contigo ni sin ti

tienen mis males remedio;
contigo porque me matas

Yy sin ti porque me miuero.
¢Comprende ahora el sefior duque
el por qué de ciertos hechos
ocurridos entre varios
policias de ambos sexos?
Pues ya que conoce el dafio

aplique pronto el remedio;
jmire usted que son atroces
las pasiones y los celos
cuando, firmes € impetuesos,
se arraigan en ciertos pechos!
No se descuide vuecencia,

no eche en olvido el consejo,
porque sino esos muchachos
van 4 rabiar como perros.

Y si rabian, sefior. duque..,.
ipéngase usté en nuestro puestol

J. PAsTOR RUBIRA.
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EL VIAJE DEL

Desde mis ventanas, y al través del patio, veiale
lorar en el fondo del entresuelo que habitaba la fa-
milia de Gabrielillo, 4 quien en la casa llamaban fa-
miliarmente el Pequeiio Gab. :

El padre era cortador de un almacen de conteccio-
nes, y la madre, debilitada por cinco partos sucesl-
vos v ya muy decaida 4 los cuarenta y cinco afios,
se ocupaba en las faenas de la casa, y el tiempo gue
tenia libre lo dedicaba &l cuidado de su salud.

De los cinco hermanos, & los tres mayores los ha-
bian colocado fuera; no dormian en la casa mds que
la hermana, de diez y ocho afios, costurera, y el fe-
guerio Gab, que era giboso.

Fruto tardio y 4 destiempo de uno de tantos ma-
trimonios parisienses, de gentes que han pasado la
mitad de su vida en talleres malsanos 6 en trastien-
das oscuras y mal aireadas; el Peguerie Gab era su
mamente raquitico.

La desviacion de la espina dorsal levantaba sus
espaldas hasta el nivel de las
erejas; las piernas delgadas
y flojas, se plegaban bajo su
cuerpo deprimido y mal equi-
librado; no podia andar sino
cuando le ponfan un aparato
ortopédico.

Sobre este busto entabli-
llado y encorvado por de-
lante y por detrdas se levan-
taba una cabeza grande y
desarrollada como la de un
hidrocéfale, pero con un
semblante que tenfa una de-
licadeza exquisita y una ex-
presion punzante muy signi-
ficada.

Aungque contaba ocho afios
deedad, por el aspecto de su
pobrecuerpoenclenque y ra-
quitico apenas si represen-
taba cinco; se hubiera dicho
que tenia veinte afios al ver
su fisenomia meditabunda,
su frente tan pronunciada y
sus grandes ojos negros tan
tristes y tan precozmente
pensativos.

El padre, la madre y la
hermana mayor le adoraban
4 causa de sus modales cari-
fiosos y de su inteligencia
extraordinariamente des-
pierta.

El médico habia prohibido
que le hicieran trabajar; pe-
ro para distraerle ypara que
cambiase de lugar le lleva-
ron 4 una escuela, donde el
nifio se limitaba 4 escuchar
gravemente, reteniendo en
su memoria todo cuanto oia
decir.

Una tarde, al salir de cla-
se, le vi bajo el soportal de
la casa y sentado 4 la puer-
ta de la del conserje; su ma-
dre habia ido 4 hacer algun
encargo y su hermana no
habia vuelto aiin del obra-
dor; el muchacho, habiendo
encontrado la puerta de la
habitacion cerrada, se re-
costé contra el muro, tenien-
do los ojds vueltos con avi-
dez hacia la calle y esperan-
do con gesto reflexivo y do-
lorosamente resignado.

En tanto que yo le habla-
ba, sus negras pupilas echa-

_ban sobre milargas miradas
observadoras y asustadizas;

1—;Se puede?

duefio?

EL DILUVIO

PEQUENO GRB

en esto lleg6 la hermana mayor fatigada y jadeante,

—iAh, mi pobre Gabl—exclamé—, {Te he hecho
esperar! Te habrds impacientado, ¢eh?

—No—respondi6é Gab con voz tranquila, clara y so-
nora—; pensaba linicamente que no me querrias yay
que no volverias nunca... {Estoy tan enfermo y soy
tan fastidioso! :

—iAh, mal pensadol—murmurd la joven cubrién-
dole de besos. :

Despues, volviéndose hacia mi con los ojos llenos
de lagrimas, afiadié:

—;Es tan sentido y tan inteligentel.... Razona
como una persona mayor. jQué listima que tenga
tan poca salud! El médico dice que si puede ir este
verano 4 Berck, el aire del mar y los baifios de
playa le curardn probablemente..... jPero Berck
esta tan lejosl... |y hay que hacer tantos gastos! En
fin, procuraré ganar lo bastante para llevarle allf.

.

Lo que hace el amor

—Adelante, don Serapio, adelante.

2-;Qué ha hecho usted? [Dios miol {Qué hago cuando venga su
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La valerosa joven trabajaba de dia ¥ de noche
para reunir la suma necesaria.

Se rendfa sobre su mdquina en fuerza de dobladi-
llar y plegar; cortaba, hilvanaba y cosia sin darse
punto de reposo; ya muy avanzada la noche se oia
atn el palpitar seco y precipitado de la mdaquina,
semejante al zumbido brusco que hacen las langos
tas en el campo; detris de los visillos iluminados
por la ldmpara se distinguia su silueta laboriosa Y
se pensaba, invo]nntariamemc, en una de las estro-
fas de la terrible cancion de Thomas Hood:

“Cose, cose, cose, hasta que los 0jos se oscurez-
can y que no puedan mirar,

Cose, cose, cose, no des paz 4 la aguja ni 4 la
mano, hasta que caigas dormida sobre las tijeras y
C0sas cOmo en un suefo,

Cose,cose, cose, 4 la luz fria y triste de Diciembre,

Cose, cose, cose, cuando el tiempo-es abrasador ¥
el cielo azul, mientras 4 lo largo de los tejados las
golondrinas, persiguiéndose. describen grandes cir-
culos y muestran sus plumas resplandecientes al
sol, insultdndote con su alegre primavera.,

Lo que hace el amor
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Todos los vecinos conocian la historia del pequefio
Gab; las mujeres de los inquilinos confiaban con gus-
to 4 la hermana mayor la confeccion de sus pren-
das de vestir,

Al pasar, detenfan al nifio, ya en el descansillo de
las escaleras ¢ bien en el patin, y le acariciaban, le
hablaban y le daban golosinas,

Pero el nifio, siempre hurafio, escapaba A las cari-
cias, ¥y, més inquieto que alegre, meditaba largo
tiempo sobre tan siibitas muestras de carifio,

—La sefiora del tercero—dijo una vez 4 su herma-
na con aire pensativo—me da muchos juguetes; spor
qué me los da, puesto que no me conoce?

Luego, despues de haberlo pensado tranquilamen-
te, afiadia con una perspicacia impropia de un nifio:

—Sin duda es porque soy jorobado,

e
La labor abundaba y tambien era cada dia mayor
el contenido de 1a hucha colocada en el rincon oschn-
ro de un cajon de la cémoda.
Se aproximaba Julio y dieron principio 4 los pre-
parativos del viaje; compraron una hermosa maleta
de cunero, hicieron un traje
al nifio, y el pequefio Gab,
muravillado, no hablaba de
otra cosa 4 sus compaifieros
i de clase que de su viaje 4 los
bafios de ma't.
Pero, & ultima hora, una

3—Ahi la tiene usted.

—Es8ta lindisima, preciosa; psrece ella micma que la han colo-

cado en ese caballete mode: nista,

4 |No lo puedo remediar! [Toma un beso ¥y cien,,,]

desgracia vino 4 trastornar-
lo todo.

La mujer de un empleado
que vivia.en el quinto piso
encargd 4 la costurera gque
arreglase su vestido ‘de bo-
da, ya antiguo, acomodén-
dolo & la tltima moda,

El vestido habia costado
mucho dinero y querian
volviera @& servir para las
S reuniones del préximo in-
vierno.

Una tarde, jugando con el
tintero, Gab le dej6 escapar
de entre sus descarnados de-
dos y la tinta fué 4 caer des-
graciadamente sobre el raso
de la falda,.,

[Ah! no le rifieron; tanta

7 pena causaba ver su rostro
& 7 consternado.
' La hermana ahogé un gri-
to de terror y, silenciosa y
nerviosamente, lavé la tela
con una esponja y midié la
extension del desastre; la
tinta habfa manchado ocho
metros de raso,

Contar la catdstrofe 4 la
cliente ¢ implorarle en favor
de Gab no habia ni que pen-
sarlo.

La mujer del empleado no
erarica, y su traje de boda
constituia su tnico recurso
para los dias de boato y de
etiqueta; ademds la obrera
era orgullosa y no se avenia
4 poner 4 los vecinos al co-
rriente de sus miserias inte-
riores.

Lo mejor y lo mas digno
erair al comercio y buscar
tela de raso de la misma
clase,

Ocho metros, 4 tres duros,
importaban en total veinti-
cuatro duros; una profunda
brecha que habia que hacer
por necesidad 4 los fondos
destinados para-el viaje.

—Esto se acabd; es preci-
S0 renunciar & los bafios de
mar por este afio.
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La costurera abrazd al pequeiio Gab
yise puso 4 trabajar de nuevo.
.

*

El invierno s'::ivulv se trabajé de
firme en el entresuelo.

El otofio habia sido lluvioso ¥ la sa-
lud de Gab se resintid; le dolian los
huesos, padecia accesos de fiebre y
fuertes dolores de :

El médico le ausculto, movid la ca
beza & insistié en que enviaran al nifio
4 Berck tan pronto como empezase la
primavera.

Esta vez era cosa decidida; costase
lo que costara, irfan a los banos de
mar 4 fines del mes de Mayo; y 1a ma-
guina de coser reanudaba cada dia con
més precipitacion sus zumbidos de lan-
gosta, -y las veladas se prolongaban
hasta hora muy avanzada de la noche.

Compraron al pequefio Gab un dl-
bum de grabados en el que habfa mul-
titud de marinas; vistas de puertos con
sus-bosgues de mistiles que se prolon-
gaban 4 lo largo de las murallas de
los muelles; pefiascos escarpados y ro-
cas azotadas por espumosas olas, ¥
barcos de pescadores esparcidos en
lontananza como un grupo de pajaros
de blaneas alas.

El nifio no hablaba més que del mar,
le veia en sus sneflos y 4 veces en ple-
no dia 4 través de la niebla gris que
llenaba el patio interior de la casa; te-
nfa enfermiza alucinacion -de costas
batidas por el oleaje y de grandes es-
pacios- liquidos cruzados por buques
con las velas desplegadas al viento; 4
veces abarcaba entre sus manos el
gran caracol que hab sobre la chi-
menea, le aplicaba 4 su ofdo y, con el
cuello hundido en las espaldas y los
ojos pensativos, escuchaba durantehc-
ras enteras el ruido del mar que pare-
cia venir de muy lejos, de muy lejos, al
través del caracol...

. %
El invierno fué excepcionalmente
himedo y frio, y no volvi 4 encontrar-
me con el pequefio Gab en el portal de
la casa.
El médico habia prohibido en abso-
luto que le dejaran salir.
De vez en cuando le vefa en la ven-
tana, cuyos visillos estaban levanta-
dos; sus ojos tristes y hundidos erra-
ban en el vacio y sus dedos descarna-
dos disefiaban en los cristales vagas
formas de navios; de pronto sus mira-
das se detenian en el sitio en donde yo
estaba observéndole y, viéndose espia-
do, tiraba de los visillos de muselina,
haciendo un gesto feroz y salvaje.
Hacia mediados de Marzo desapare-
ci6 de 1a ventana; sus huesos le hacian
sufrir extraordinariamente, sus pier-
nas, demasiado débiles, no podian ya
sostenerle y sus dolores de cabeza se
redoblaron.
Ahora pasaba los dias enteros tendi-
do en su camita, hojeando por la mi-
llonésima vez el dlbum de estampas,
mirando el mar y los grandes navios
de blancas velas.
No habia renunciado 4 la idea de ha-
cer su viaje.
— ¢Cuéndo partirem -preguntaba 4 su hermana.
Y cuando ésta le contestaba que ern necesario es-
perar el buen tiempo, el nifio replicaba con su voz
penetrante:
—Es que tengo prisa; quiero curarme pronto, muy
pronto, para que no llores mas,
Hacia que le dijeian los nombres de las cindades
por donde tenia que pasar, ¥ los aprendi6é de memo-
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ria: primero Chantilly, -despues Clermont, Amiens,
Abbeville, y, por tltimo, el mar...

—Una vez que estemos alli—dijo—estoy seguro de
que mis huesos no me doleran.

Mientras tanto guiso tener constantemente 4 su
lado el gran caracol rosado que estaba en la chime-
nea, y con el oido apoyado en las valvas nacaradas
escuchaba atentamente el ruido lejano de ese mar
gue debfalibertarle de todas sus miserias,

coge alguna esta vez...!

Poco antes de las Pascuas de Resurreccion dejé de
oir el sordo trepidar de la maguina de coser,

Ya no trabajaban en la habitacion del entresuelo,
¥, sin embargo, la luz de un quinqué, dorando una
de las ventanas hasta las altas horas de la noche, in-
dicaba que estaban velando constantemente jun%ru a
la camita del nifio enfermo.

. —Estd muy grave—me dijo la portera, apretando
instintivamente contra sus faldas 4 un muchacho

mofletudo—. jNo durarda muchos dias, mol...; jel po-
bre no tardar4 en dejar el pellejo! &
i [.n'.t mafiana me croncé en el portal con un peque-
fio ataud, llevado por dos sepultureros y seguido
por la familia... Ty

Era el pequeiio Gab, que hacia al fin su viaje ha
el mar insondable de lo desconocido. :

ANDRES THEURIET.
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Canitas

I v . VIII

Nuditos en la garganta,
jcuéntas veces te han salvado,
morena de mis entrafias...!

No juegues con las palabras,
que son cual bolas de nieve,
que van rodando y se agrandan...

Van doblando las campanas
cuando anuncian un entierro
¥ parece que repiten:
—Por di...ne...ro, por di...ne...ro... v
1X
Dejadme flores si canto,

11 que quiero ensefiar riendo Cuantas veces me abandono
&F .
. Jo que yo aprend! llorando.., 4{merced del ideal,
Yo conozco mucha gente jcudntas ldgrimas me cuesta
que no despiertan su alma VI el no querer despertar...!

y viven tan guapamente... :
Ya tengo una pena més,

Hasta el corazon me niega
111 el consuelo de llorar... Todos en el mundo, todos,
seguimos los mismos pasos,

X

Dos alegrias muy grandes Vil y oiras decir 4 los viejos:
los forasteros me dan: Ya no tengo salvacion. —1Qué demonios de muchachos...!
la primera, cuando llegan; Me voy haciendo 4 las penas
la otra, cuando se van... y esg es la pena mayor... J. ENRIQUE DOTRES

Lo que dice la Luna

Despues: (Caracoles!|Esosiqueya-nolopaso!
Primero:—{No vale abusar] Luego:—,., (No queremos que sepan ustedes
lo que dice luego).
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EL MATRIMONIO

Ya tiene novia Sempronio,
pero antes de ir al altar
necesita averiguar
que es eso del matrimonio.

Y va y pregunta 4 un casado:
—¢Qué es el matrimonio, Guido?
—Es una cruz donde ha sido

el hombre siempre clavado.

Pregunta & Abdon su opinion

y con el aire cerril:

—Pues es la guerra civil

del hogar - contesta Abdon.
Como la duda aun le acosa

y la verdad no barrunta,
ve 4 Ramiro y le pregunta:
—¢Eres feliz con tn esposa?
Mi curiosidad no es vana...
—Tan feliz ruge Ramiro—
que pienso pegarme un tiro
un dia de esta semana.

Su desencanto es profundo;
pero, joh dichal al fin Antonio
e dice que el matrimonio
es lo mejor de este mundo.
—No hay eden como el hogar
ni yugo menos pesado—

afiade—que el del casado;
es tan buena mi Pilar
que negarlo fuera injuste
y tan dichosos vivimos
que desde que nos unimos
no ha habido un solo disgusto,
ni una queja, ni un reproche...
—¢Y cuantos afios felices
pasasteis asi?

—¢Qué dices?
iSi nos casamos anochel

Casmiro PRIETO,

Que ya no le erigen en la Corufia la estatua pre-

vectada.

Al distingunido truchiman hispano . « =
que habla Ias lenguas todas, jEsta si*que eés una verdad terrible, dofia Emilia!

4 ese sér portentoso y soberano ow
que conoce los mundos y las modas, El dia que se casé la infanta Maria Teresa se cele-
reverente saludo. braron en Madrid 171 matrimonios. Y conmovilo por
Bien p_udo en Algeciras noblemente esto un periddico mondrquico exclama: :
convertirse en un mudo “IEl entusiasmo por la monarguia est bien hondg
espectador y grave presidente en el pueblo!, :
de toda aquella gente; No lo crea usted, colega; el entusiasmo era jor las
pero si hablé sin tino cien pesetas que el Ayuntamiento otorgé ac - 1dia d
de Africa, del sultan y del Destino, todos los que se casaron,
al menos di6 4 los otros la sorpresa .
de hablar francés como una vaca inglesa
y el inglés como un duque del Trentino.
*

AL-GHEBT!

Ya sé por qué se celebra en Algeciras la temida
Conferencia,

Esos graves diplométicos quieren tratar de Africa
‘en el Africa misma.

Y no atreviéndose 4 meterse en Tafilete, han ele-
gido aquella comarca, donde las cabilas tienen un
cierto barniz ‘de hombres modernos... armados del
mauser de Ambrosio.

.
R

Lo que le pasa al doque es terrible.

Despues de limpiar 4 la poblacion de chic-chichs
y camareras, se deja olvidado al apache.
" Pero,en cambio, el apache no olvidé que empezaba
el gobierno de Su Excelencia.

L ]
= 9
El fracaso del drama de dofia Emilia Pardo Bazan
Verdad, en el teatro Espaiiol, ha tenido otra conse-
cuencia lamentable,

—¢No dice aqui que este bulto pesa 33 kilos?
Pues 6 yo estoy muy débil 6 pesa muchos mas,
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Presenciando estuve
la altima sesion
vy echaba de menos

EL ‘DILUVIO

¢l dulce candor

del probo y:-honradoe
Narciso Buxé;
notaba la falta

de Moles, Nebot,

de Puig el ilustre,
de Marial, Cambo,
de todos aquellos
que fama y honor
dieron al Concejo
con su ilnstracion,
su elocuencia arre,
batadora, atroz

su saber profundo

y su gran amor

por cuanto agrandase
esta.poblacion,

Mas, pasado un raiov,
despues de escuchar
discusiones largas
como dias sin pan,
despues de ver cémo
lucian all4
sus rostros de sabio
Oliva, Pay4,

Esteve, Jimenez

y otros muchos mgs,
me dije 4 mi mismo
satistecho:—jAh!
Estos en la gloria

os sucederan,

estos se hardn pronto
dignos de gozar

el crédito y nombre
de los que se van,

Se hablo de limpiezas
y tuvo que ver
como hombres ilustres
de fama y de prez
alli disertaron.
Y hablaron tan bien
que me convencieron
en un dos por tres.
Y ‘mirando absorto
cuanto pude ver
4 unilado y 4 -otro,
entonces, pensé:
—iTodo estd muy sucio!
1Aqui hay que barrer!
1Qué razon tenia
el que dijo que
hay que barver mucho
v hay que barrer bien!

LTV

i

e Ese quiere suicidarse.

ACERTIJO:

({No encuentra medio ninguno

de limpiar sin agacharse? |

—¢En qué se parece el du-
que de Bivona 4 la misa?

—En que no puede existir
sin Memento, (Oracion para vivos y muertos esen-
cial en la misa.)

Una hermosa idea:

Representantes de algunas Fraternidades de esta
ciudad han pedido 4 la mayoria republicana del
Ayuntamiento que sustituya el nombre de la calle
de Tantarantana por el otro més expresivo, aungie
tal vez menos melodioso, de Alejandro Lerroux.

Y sise llamara 4 esa calle de la Revolucion :no
serfa preferible?

Modestia aparte, la idea que apuntamos es tan
hermosa como la otra.

(Por qué ha de bajarse el tuno?
Sefior, ipor qué ha de bajarse?

Al constituirse la Comision de reformas, obras ex
traordinarias y deuda, fué designado para la ponen-
cia de deuda Jimenez.

1Qué duros de corazonl!

Eso de nombrar la soga en casa del ahorcado.no
estd bien.,.

.'*

Un periédico habla de la marquesa de Pinoher-
moso.

jAh! ¢Pero ese titulo lo pueden usar las sefioras?

Parecia que debia ser.siempre masculino...

Por aquello de “los nombres propios de varon...,

Con ortografia ¢ sin ella,

.
L
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PROBLEMA ARITMETIGO

Se ha véndido carbon por valor de 7,070'94 pesetas,
Siendo 9 pesetas el precio de los 100 kilogramos.
;cudintos metros ciibicos de madera se han necesitado
para obtener el carbon vendido, dado el dato de que
cada metro cibico de madera produce 0'385 metros
clibicos de carbon y que el peso de un metro cibico
de carbon es de 241 Kilogramos?

JEROGLIFICOS COMPRIMIDOS

(Dé Luisa Guarro Mas)

e

11A2

ACROSTICO
(De Guillermo C Miguelel)
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Sustitiyanse los puntos por letras, de manera
que aparezcan en las lineas’horizontales nombres
de poblaciones pertenecientes 4 la provincia cuyo
nombre leerdse en la linea vertical.

SOLUCIONES

(Qorrespondientes & los guebra-
deros de oabeza del 5 de Enero.)

A LA CHARADA CON PREMIO DE LIBROS
Remitidos
(No se nos ha enviado ninguna solucion)

47
AL ROMPE-CABEZAS CON PREMIO DE LIBROS
Miguel de Cervantes Saavedra.—Alcalade
Henares,-El ingenioso hidalgo don Quijote de

la Mancha,—Francisco de Quevedo Villegas.

AL PROBLEMA ALGEBRAICO
828,772.446,866,981,044.847,857.913,440

AL PROBLEMA

= kel

AL JEROGLIFICO

La miseriaasolaalas familiasy alasnaciones

A LA CHARADA RAPIDA

Salpimentar

Han remitido soluciones.—Al rompe-zabezas con pre=
mio d& libros: Modesta Martinez, Miguel Ferrer Dalmau,
J. Llevat, Luis Mestres Samora, Juan P. de Castro, José
Rafols Prat, Juan Réfols, Arturo Pons, Antonio Agulld,
Manuel Cdceres, Domingo Vild ¢ Duran, Francisco Eata-
Ila, José Quintana, Higinio Qarcia, Jaime Trignon, José
Bonafont, José Fernandez, J. Soler, Emilio Gomila, E. Or-
tega y Antonio Roca Coll. Entre los seflores expresados
ge distribuirdn los cien cupones canjeables por libros.

A la charada rdpida: José Fernandez, Juan Peris y Teo-
doro Casadesiis.

Al problema: Isabel Montserrat, Vicente Gallen, F. Pi-
neda Roca José Grogués, José Bonafont, Santiago Valls
Pallejd y José Fernandez. .

Al jeroglifico: Antonio Agdullé, José Bonafont, José
Fernandez y Tomés Perelld.

—«ANUNCIOS »—
AGUA DE COLONIA DE ORIVE

Hasta hace poco éramos los espaiioles tributarios, com> de tantos otros ar- y su perior
ticulos, de las diversas marcas de Agua de Colonia que se nos entraban por las —=— DATA ——
fronteras. [ CARROS

Hoy se ha probado que en 14 nacion sabemos preparar mejores Aguas de Co-
—— MARCA —-—

lonia gue los franceses, alemanes, rusos € ingleses,con la no despreciable cua- |
lidad de que 1a de nuestros compatriotas nos cuestda mucho menos dinero. Bue- |
na prueba de ello es la baja de 1a importacion y las ventas enormes de la tan |
renombrada A gua de Colonia de Orive en frascos de batalla y de lujo, como |

1a major presentada porlos et);tégnsjgg;zos.e;‘;;;ifgr?gﬁ?ms. 2 litros; por 186 ptas. 4 | EL PROGRESO

itros, remite su autor franco

Imp. de EL PRINCIPADO, Escudillers Blanchs, 8 bis. bajo,
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